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Yamaguchi

Bus Pass

/

1Day Unlimited Bus Pass ¥2,000
2Day Unlimited Bus Pass ¥4,000
3Day Unlimited Bus Pass ¥5,000

N

Unlimited bus rides
with 7 companies

(DBuying a ticket
Provide your passport and a filled out
application form at one of the designated
ticket windows. If you need an interpreter,

ileasfe contact the help desk at

@How to use the bus

To get on //
Board from the back door of the bus.

To get off //
1. Press the button before the bus stop where

you want to get off.

2. Show your Bus Pass to the driver.
3. Get off from the front door.

®Refund Policy:
There is a ¥500 cancellation fee.
Days already used cannot be refunded.

1st day| 2nd day| drd ﬂEZ‘
1Day Unlimited Bus Pass ¥ 2,000 ¥ — —
2Day Unlimited Bus Pass ¥4,0000 ¥1.500 ¥o| —
3Day Unlimited Bus Pass ¥ 5,000 ¥2,500]  wsoo] ¥0

Please confirm your itinerary carefully before
boarding.

Yamaguchi Bus Pass A7y h—

Buses accepting the Yamaguchi Bus Pass
will display this sticker.

An unlimited bus pass for foreign tourists to use
throughout Yamaguchi Prefecture.

See Yamaguchi refcture by bus.
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Ticket Windows

(DShin Yamaguchi Station Bus ticket office(Shinkansen-guchi)

@Shin Yamaguchi Station Bus ticket office(Zairaisen-guchi)

@Yamaguchi Station Bus ticket office ®Shimonoseki Station Bus ticket office

Tokug ama Station Bus ticket office

BHiroshima Bus Center Bus ticket office

@SN/ NRAEEE ~operating companies
7 companies of Yamaguchi Bus Association (f5E3E#$ RS, Yo Tol#RR. RisEkAEH. FHHLER. TL—310RBHkt £, Db RER S, FES 47— L AR =)



Emperor Antoku and the warlords of the Taira family, described in the Tale of
the Heike, are venerated at this shrine. The treasure hall exhibits documents
related to the Taira family.
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The mud walled, tiled roof houses found here date back to the 17" century when
samurai manors and traditional townhouses had continuous eaves. The old
streets retain so much of their past that maps from the Edo period over 150
years ago can still be used today.
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This pagoda, 31 meters tall and built at the height of the region's prosperity, has
been designated a national treasure.
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Cette pagode d'une hauteur de 31 m, construite a I'apogée de la prospérité de la

@1cl:083.231.4138 ’ Les maisons aux murs de boue et toits de tuiles que I'on trouve ici datent du ; égion, a été désignée trésor du patrimoi tional.
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This unusual fish market has flowers, vegetables, fruit, and fish for sale. On The scenery at Akiyoshidai, Japan's largest karst plateau, is magnificent. This is Japan's first Tenmangu shrine, where Sugawara no Michizane, the god

weekends, inexpensive, fresh sushi is available at the market.
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Admirez les magnifiques paysages du plus grand plateau karstique du Japon.

of learning is enshrined. Visitors on their way here can stop at the Hoshoan tea
house for some matcha green tea.
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' Y également des fleurs, des légumes et des fruits. Le week-end, on peut y trouver Le tout premier sanctuaire Tenmangu du Japon, ol est conservée la sépulture
wednesdays des sushis fraichement préparés 4 un prix trés abordable. @free ®0Open 24 hours de Sugawara Michizane, dieu de la culture. Les visiteurs qui 'y rendent
{occasionally) peuvent faire une halte 4 la maison de thé Hoshoan pour déguster un thé vert

®free —BOALEERLE N TESHFERE. @free matcha.
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The beauty of this Japanese garden can be enjoyed throughout the year. Lotus This limestone cave is one of Japan’s largest. You can even go spelunking. Constructed in 1673, this beautiful, five-arch wooden bridge is one of Japan's

flowers sent from Sun Yat-sen, the “forerunner of democratic revolution,” can be
seen blooming in the summer.
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La beauté de ce jardin japonais peut &tre admirée toute I'année. Les fleurs de
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Cette grotte calcaire est I'une des plus grandes du Japon. Des excursions de
apéléologie peuvent étre organisées.
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Construit en 1673, ce magnifique pont a cing arches en bois est I'un des trois
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About the Bus Pass
+ This pass can be used on all Yamaguchi commuter bus routes except.
- A sticker (shown right) will be displayed on the front and next to the door of buses accepting the Yamaguchi Bus Pass.
*The bus pass can also be used on the following intercity express bus, airport shuttle bus, and community bus routes.
1.Yuda/Hofu/Tokuyama ~ Hiroshima Bus Center, 2.Tabuse ~ Hiroshima Bus Center, Yamaguchi Bus Pass Sticker
3.8uo-Oshima/Twakuni~Hiroshima Bus Center, 4.Shinyamaguchi Station ~ Hagi-meirin Center,
5.5himonoseki ~ Ube Airport, 6.Shinyamaguchi Station ~ Ube Airport, 7.Yamaguchi Station ~ Ube Airport,
8.Kotsukyoku-mae/Iwakuni Kintaikyo Airport/ITwakuni Station ~ Hiroshima Bus Center ,
9.Iwakuni Station ~ Iwakuni Kintaikyo Airport, 10.Yamaguchi Roop Bus, 11.Hofu Roop Bus
*Please confirm your itinerary carefully before boarding. PR ETRT R

+Refund Policy: There is a JPY500 cancellation fee. Days already used cannot be refunded. 1Day Unlimited Bus Pass ¥ 2000 ol — =
2Day Unlimited Bus Pass ¥ 4,000 ¥1,500 )
BDay Unlimited Bus Pass ¥ 5,000] ¥2.500] WE00) WO
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